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<RepeatBlock-Amend><Amend>Emendamento		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di direttiva</DocAmend>
<Article>Considerando 4</Article>
	

	Testo della Commissione
	Emendamento

	(4)	È opportuno modificare l'allegato I della direttiva 2014/32/UE per tenere conto della diffusione dei contatori intelligenti del gas e dell'energia elettrica e dei nuovi strumenti di misura contemplati negli allegati specifici relativi ai nuovi strumenti.
	(4)	È opportuno modificare l'allegato I della direttiva 2014/32/UE per tenere conto della diffusione dei contatori intelligenti del gas, dell'acqua e dell'energia elettrica e dei nuovi strumenti di misura contemplati negli allegati specifici relativi ai nuovi strumenti.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di direttiva</DocAmend>
<Article>Articolo 2 – paragrafo 2</Article>
	

	Testo della Commissione
	Emendamento

	2.	In deroga all'articolo 7, paragrafo 2, della direttiva 2014/32/UE, i certificati rilasciati a norma della direttiva 2014/32/UE e i certificati nazionali relativi a strumenti di misura che rientrano nell'ambito di applicazione della direttiva 2014/32/UE dal [OP: inserire la data corrispondente alla data di entrata in vigore della presente direttiva] e che sono stati immessi sul mercato prima del [OP: inserire la data corrispondente a 24 mesi dopo la data di entrata in vigore della presente direttiva] rimangono validi fino alla scadenza della loro validità, e in ogni caso non oltre il [OP: inserire la data corrispondente a 12 anni dopo la data di entrata in vigore della presente direttiva].
	2.	In deroga all'articolo 7, paragrafo 2, della direttiva 2014/32/UE, i certificati rilasciati a norma della direttiva 2014/32/UE e i certificati nazionali relativi a strumenti di misura che rientrano nell'ambito di applicazione della direttiva 2014/32/UE dal [OP: inserire la data corrispondente alla data di entrata in vigore della presente direttiva] rimangono validi fino alla scadenza della loro validità.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivars Ijabs, Svenja Hahn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di direttiva</DocAmend>
<Article>Articolo 3 – paragrafo 1 – comma 2</Article>
	

	Testo della Commissione
	Emendamento

	Essi applicano tali disposizioni a decorrere dal [nota per l'OP: inserire la data esatta corrispondente a [24 mesi] dalla data di entrata in vigore della presente direttiva].
	Essi applicano tali disposizioni a decorrere dal [nota per l'OP: inserire la data esatta corrispondente a [36 mesi] dalla data di entrata in vigore della presente direttiva].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivars Ijabs, Svenja Hahn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di direttiva</DocAmend>
<Article>Allegato I – punto 2</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2014/32/UE</DocAmend2>
<Article2>Allegato I – punto 10.2</Article2>
	

	Testo della Commissione
	Emendamento

	10.2.	L'indicazione del risultato deve essere chiara ed inequivocabile, protetta da cancellazioni accidentali e accompagnata dalle marcature e iscrizioni necessarie a informare l'utilizzatore del significato del risultato in questione. In condizioni d'uso normali deve essere possibile un'agevole lettura del risultato fornito. È consentito fornire indicazioni supplementari, a patto che non ingenerino confusione con le indicazioni metrologicamente controllate.
	10.2.	L'indicazione del risultato deve essere assolutamente chiara ed inequivocabile, protetta da cancellazioni o modifiche accidentali e accompagnata da tutte le marcature e iscrizioni necessarie a informare l'utilizzatore del significato del risultato in questione. In condizioni d'uso normali deve essere possibile una lettura senza sforzo del risultato fornito. È consentito fornire indicazioni supplementari, a patto che non ingenerino in nessun caso confusione con le indicazioni metrologicamente controllate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di direttiva</DocAmend>
<Article>Allegato I – punto 3</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2014/32/UE</DocAmend2>
<Article2>Allegato I – punto 10.6 – comma 1</Article2>
	

	Testo della Commissione
	Emendamento

	In deroga ai punti 10.1 e 10.5, per i contatori del gas e dell'energia elettrica, i sistemi di misura per apparecchiature di alimentazione di veicoli elettrici e i sistemi di misura per distributori di gas compresso si applicano le seguenti disposizioni:
	In deroga ai punti 10.1 e 10.5, per i contatori del gas, dell'acqua e dell'energia elettrica, i sistemi di misura per apparecchiature di alimentazione di veicoli elettrici e i sistemi di misura per distributori di gas compresso si applicano le seguenti disposizioni:


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivars Ijabs, Svenja Hahn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di direttiva</DocAmend>
<Article>Allegato I – punto 3</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2014/32/UE</DocAmend2>
<Article2>Allegato I – punto 10.6 – comma 2 – lettera a</Article2>
	

	Testo della Commissione
	Emendamento

	(a)	essere dotati di un visualizzatore, di un dispositivo di lettura e/o di una stampante metrologicamente controllati e facilmente accessibili senza alcun ausilio per la visualizzazione dei dati;
	(a)	essere dotati di un visualizzatore, di un dispositivo di lettura e/o di una stampante fissati, in grado di evidenziare eventuali manomissioni, metrologicamente controllati e facilmente accessibili senza alcun ausilio per la visualizzazione dei dati;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivars Ijabs, Svenja Hahn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di direttiva</DocAmend>
<Article>Allegato I – punto 3</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2014/32/UE</DocAmend2>
<Article2>Allegato I – punto 10.6 – comma 2 – lettera b</Article2>
	

	Testo della Commissione
	Emendamento

	(b)	mostrare i dati su un visualizzatore a distanza accessibile senza alcun ausilio o su un dispositivo del consumatore o dell'utilizzatore finale.
	(b)	mostrare i dati in modo sicuro e verificabile su un visualizzatore a distanza accessibile senza alcun ausilio o su un dispositivo del consumatore o dell'utilizzatore finale.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivars Ijabs, Svenja Hahn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di direttiva</DocAmend>
<Article>Allegato I – punto 3</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2014/32/UE</DocAmend2>
<Article2>Allegato I – punto 10.6 – comma 3</Article2>
	

	Testo della Commissione
	Emendamento

	I risultati visualizzati devono essere tracciabili fino allo strumento di misura sotto controllo metrologico. Le misure di sicurezza devono fornire prove di eventuali manomissioni.
	I risultati visualizzati devono essere tracciabili fino allo strumento di misura sotto controllo metrologico e pienamente documentati. Le misure di sicurezza devono fornire prove forensi di eventuali manomissioni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivars Ijabs</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di direttiva</DocAmend>
<Article>Allegato I – punto 3</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2014/32/UE</DocAmend2>
<Article2>Allegato I – punto 10.6 – comma 4</Article2>
	

	Testo della Commissione
	Emendamento

	Il risultato della misurazione mostrato dalla rispettiva soluzione tecnica deve costituire la base per la determinazione del prezzo da pagare, se del caso.
	Il risultato della misurazione mostrato dalla rispettiva soluzione tecnica deve costituire esclusivamente da base per la determinazione del prezzo da pagare, se del caso.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di direttiva</DocAmend>
<Article>Allegato I – punto 3</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2014/32/UE</DocAmend2>
<Article2>Allegato I – punto 10.6 – comma 5</Article2>
	

	Testo della Commissione
	Emendamento

	I dati possono essere messi a disposizione anche mediante un canale a distanza metrologicamente controllato.
	soppresso


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>François Kalfon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di direttiva</DocAmend>
<Article>Allegato I – punto 3</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2014/32/UE</DocAmend2>
<Article2>Allegato I – punto 10.7</Article2>
	

	Testo della Commissione
	Emendamento

	10.7.	In deroga al punto 10.4, per i sistemi di misura per apparecchiature di alimentazione di veicoli elettrici e i sistemi di misura per distributori di gas compresso, i dati della misurazione devono essere inseriti interamente in un dispositivo o in un sistema in modo che possano essere mostrati immediatamente al consumatore.
	10.7.	In deroga al punto 10.4, per i sistemi di misura per apparecchiature di alimentazione di veicoli elettrici e i sistemi di misura per distributori di gas compresso, i dati della misurazione devono essere inseriti interamente in un dispositivo o in un sistema, inclusi i sistemi basati sul cloud, in modo che possano essere mostrati immediatamente al consumatore.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di direttiva</DocAmend>
<Article>Allegato III – punto 1</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2014/32/UE</DocAmend2>
<DocAmend2>Allegato V – parte 2</DocAmend2>
<Article2></Article2>
	

	Testo della Commissione
	Emendamento

	Un contatore di energia elettrica attiva è uno strumento che misura l'energia elettrica attiva consumata in un circuito o trasferita tra circuiti.
	Un contatore di energia elettrica attiva è uno strumento che misura l'energia elettrica attiva consumata in un circuito.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>François Kalfon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di direttiva</DocAmend>
<Article>Allegato IV</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2014/32/UE</DocAmend2>
<Article2>Allegato V bis – parte 2 – comma 3</Article2>
	

	Testo della Commissione
	Emendamento

	I sistemi di misura per apparecchiature di alimentazione di veicoli elettrici possono disporre anche di una propria metrologia di base fornita da un contatore omologato separatamente sottoposto a prova per la verifica della conformità a uno standard di misura riconosciuto con requisiti uguali o più rigorosi.
	I sistemi di misura per apparecchiature di alimentazione di veicoli elettrici possono disporre anche di una propria metrologia di base fornita da un contatore attivo omologato separatamente certificato a norma della presente direttiva.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Emendamento	<NumAm>33</NumAm>
[bookmark: _GoBack]<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di direttiva</DocAmend>
<Article>Allegato IV</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2014/32/UE</DocAmend2>
<Article2>Allegato V – parte 2 – tabella 1</Article2>

	

	Testo della Commissione
	Emendamento

	
	
	CA
	CA
	CC
	CC

	Imin
	≤ 𝐼𝑡𝑟
	≤ 𝐼𝑡𝑟
	≤ 𝐼𝑡𝑟
	≤ 𝐼𝑡𝑟

	Itr
	≤ 5 𝐴
	≤ 0,1 ∙ 𝐼𝑚𝑎𝑥
	≤ 25 𝐴
	≤ 0,1 ∙ 𝐼𝑚𝑎𝑥

	Imax
	≤ 80 𝐴
	> 80 𝐴
	≤ 500 𝐴
	> 500 𝐴



	
	
	CA
	CA
	CC
	CC

	Imin
	≤ 𝐼𝑡𝑟
	≤ 𝐼𝑡𝑟
	≤ 𝐼𝑡𝑟
	≤ 𝐼𝑡𝑟

	Itr
	≤ 5 𝐴
	≤ 0,1 ∙ 𝐼𝑚𝑎𝑥
	≤ 25 𝐴
	≤ 0,1 ∙ 𝐼𝑚𝑎𝑥

	Imax
	≤ 63 𝐴
	> 63 𝐴
	≤ 500 𝐴
	> 500 𝐴






Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Motivazione</TitreJust>
Adegua i requisiti tecnici alla realtà operativa del mercato europeo, perché il riferimento a 80 A non è ammesso nel mercato UE (limite 63 trifase).
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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